ZSAVOLYA ZOLTAN

A terézvarosi ,,fauna” kronikasa

Brody Lili mint regényiro

Az 1906-ban Kirdlyhelmecen sziiletett alkoto tgy nétt bele fiatal értelmiségiként és iroként a
frissen megcsonkitott, ,.trianoniva”™ lett orszag fovarosi milidjébe, illetve dolgozta bele magat
annak 4brazoldsdba, mintha mar viladgra eszmélése is errefelé ment volna végbe. Noha
szilileivel csak a Felvidék cseh megszallasat kovetden telepiilt Budapestre, a csaladnak mar a
kisvarosban életforma értéklivé és szilardsaguva lett polgari-kozéposztalyi kultirdja szinte
zokkenOmentes beilleszkedést tett neki itt lehetdvé a htszas évek elején. A
miiveltségkdzpontl racionalitast és a miivészetet centrumba allitd érzékenységet egyarant
elényben részesitd, a korszerli tudomdnyos felfogasokat szemlélete alapjavd tevd és
indulasatél fogva a kisérletez6-kalibraldo regényirast kultivald lany igen koran kezdett
lapokhoz kotédni, publikalni.' A nagyvarosi modern nék életét bemutat6, azok problémaira
koncentralo miivei igen népszerliek voltak legtobbjiik megjelenésének idészakaban, az 1930-
as években. Kiilondsen az elsd harom nevezhetd koziilik konnyednek, szorakoztatonak,
azonban korantsem lektiirnek, ha éppenséggel bestsellernek is.” Evtizedvégi munkaja pedig a

tudatos alkotoi eljarasok, kiszamitott szakmai fogasok felmutatasa mellett mar az esztétikai,

s6t, a valdsdgosan filozofikusnak nevezhetd elmélyiilés, programszerli kultira-mérlegelés

L A prozairé, kolt és publicista egy id8ben, a harmincas évek végéig a Pesti Naplé belsé munkatarsa volt, 1945-
tél pedig a Magyar Nemzet szerkesztoségének tagja lett. A masodik zsidotorvény utan nem publikalhatott, a
kényszerti sziinet igen rossz hatassal volt szellemi lényeg szempontjabdl is a nyilvanossagra utalt alkotoi
attitiidjére, amely kozvetleniil az (ijsagok hasabjain mérte le nagyobb szabasu és az ,,0roklétnek” szant szellemi
konstrukcioit is. Elsé regényei a konyv alakban valdo megjelenés el6tt napilapok kulturadlis rovatdban lattak
napvilagot folytatasokban. Ebbdl is kovetkezéen 1945-06s reaktivalodasa is felemasra és atmenetire sikeredhetett
folytatodhatott ir6i palydja, s halalaig csak publicistaként maradhatott jelen (tudott jelen maradni) a kulturalis
nyilvanossagban. Brody Lili, aki alkalomszerien miiforditassal is foglalkozott, 1962-ben hunyt el. iroi-koltdi
életutjanak utolsd periodusa kiilonben a maga nemében legalabb annyira jellemzd, mint amennyire a
vészkorszak jelentett rémségeket.

2 BRODY Lili, A Manci. Budapest, Athenaeum, é. n. [1932]; BRODY Lili, 4 felesége tartja el, Budapest,
Athenaeum, é. n. [1932]; BRODY Lili, Elsd iitem, Budapest, Athenaeum, é. n. [1936]
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valamint -teremtés tendenciajat is hordozza — egyébirant a kényszeri elnémulas kiiszobén.?
Utols6 konyve, A jaték 1947-ben latott napvildgot. Bizonyos, hogy a vészkorszak egyéni
egzisztencidlis mélységnyomasa éppugy formalta ezt a munkat keletkezéstorténetileg, mint
ahogyan az is tagadhatatlan: ez a sliritett tapasztalat és tapasztalatsiirités mar egy gyokeresen
mas szerzoi alkatra vall, mint a korai, felh6tlenebb nagyelbeszélések, amelyek mogott a noi
szemlélet tudatossa kristalyositdsa munkal alapvetd feladatvallalasként. Brody Lili a habora
utani korszakban nem talalt vissza — a sokféle és sziinni nem akaré megrazkodtatdsok miatt
nem is taldlhatott — egykori, spontan feminista, a korai, habar nem feltétleniil kifejezett
gender-szemlélet altal orientalt, n6i irodalm(ar)i késztetéseihez, ezen keresztiil a termékeny
szépirodalmi alkotomunkahoz. Elete vége felé, a ,,1étezd szocializmus™ mindennapi feltételei
kozott egy kissé anakronisztikusnak tetszd, vagy legalabbis annak kikialtott ,,polgari” attitiidot
Orzott, amely nem jutott, nem juthatott adekvat kifejezéshez a fikcios elbeszélés €let-gyokerti
egzisztencialitdsaban. Az 1930-as évtized igen termékeny alkotoperiodusa igy végiil
zarvanynak maradt meg, visszatekintve akként mutatkozik a megvaltozott koriilmények
kozott €lo  szerzé valamelyest még meglrzott aktivitdsdhoz mérten, a késObbi
palyaszakaszhoz viszonyitva. S ez az alapvetd keretei koziil mindenképpen kizokkentett
alkotodi élet még rdadasul sajnalatosan koran le is zarult. Brody Lilit nem csak konkrétan, de
jelképesen is ugy kell szamon tartanunk, mint a "harmincas évek regényirojat’.

A Brody Lili els6 konyvérdl, egyben mindjart elsé regényérdl szolo elsd kritikak —
Balint Gyorgy és Pasztor Arpad recenzidi — kifejezetten hangstlyozzik az alkoté urbanus

4 elsé

jellegi kulturalis beagyazottsagat azzal, hogy kijelentik: ,konyvalakban megjelent
regénye, ,,Mancija, mindnyéjunk ismerése, akir8l annyit meséltek”,> korabban a Pesti Naplo
hasébjain latott napvilagot, folytatdsokban. Egyébként mar 1931 folyaman; amint a publicista
kollégak figyelemfelkeltd, itt-ott reklamelemeket sem nélkiil6zd irasai is mindjart 1932
januarjabol valok, ami tudatos, sot, szervezett promotalasra enged kovetkeztetni A Mancival
kapcsolatban. A nemrég bekOszontott 1) esztendd folyaman pedig Brody Lili maris irja-
publikélja kovetkezd regényét, amely majd A felesége tartja el cimmel fog megjelenni, s
erdsen valosziniisithetd, hogy az els6 regény fogadtatasanak, birdlatdnak némely momentuma,

egész recepciOs tapasztalata, hangulata legalabb attételesen beépiil a masodik létrehozasi

crer

® BRODY Lili, Fehér zaszIo, Budapest, Athenaeum, é. n. [1939].
* BALINT Gyorgy, A Manci. Brédy Lili regénye, Az Est, 1932. januar 30, 5.
% PASZTOR Arpad, Brody Lili: A Manci, Pesti Naplo, 1932. januar 31, 12.
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versekrdl is beszél azon alkoto teljesitményével kapcsolatban, akit ,,mar régen felfedezett és a
legnépszertibb fiatal irok kozé avatott az olvasok hatalmas tomege”.® Megmagyarazhaté
persze ez a siker, amely, ,,amennyiben eléggé ellendrizhetdk az ilyen jelentések, a huszezres
példanyszam koriil jar” a megjelenés évének kt')zepén,7 mégpedig azzal magyarazhatd6 meg,
hogy kortars kritikusa szerint ,,a Manci a ma konyve, a ma lanyairdl szl a ma embereinek.

8

Minden szerepldjét ismerjiikk az utcardl, a hivatalbol, a kévéhazbol...”” Vagyis: jol

felismerhetd, kortilirhatoé tarsadalmi bézisa volt a regénynek, statisztikailag 1étez6 milidje,

9 mint 4brazolat.

amelybdl mintegy kiszakitott részt alkotott az altala preparalt ,,darab ¢élet

Nagyon is akadhatott, persze, aki szdmara ez a kiszakitottsdg és koriilhataroltsag
meglehetdsen pregnans, sot, az idealisnal egy kicsit pregnansabb mind a kdzeg, mind pedig a
beldle kinovo irodalmi teljesitmény szempontjabol. ,,A magyar tarsadalomnak egymastol
sz&tvald  tombjeire tobb, egymastol kiillonb6zd irodalom ¢épiil” — Allitja pdalyatarsi
értelmezésének szemléleti kiindulopontjaként az a szerz6, ™ aki maga hivja fel a figyelmet
arra, hogy ,,a magyarorszagi zsidosadg irodalomtudatanak kiilon utakra térését” kordbban

p "1 x . . p TN A~ .11
értekezOként is igyekezett mar, ,szociologiai eszkdzokkel”, megragadni.

Ilyen
eldmunkalatokat kdvetden, €és olyan felfogas alapjan, miszerint Foldi Mihaly vagy Brody Lili
fellépésével egy, ,,a mienktdl [kiemelés nem az eredetiben!] kiilonb6z6 kozonségnek sz61o
irodalom helyezkedett el a magyar irodalom egészében”,12 nincs mit csodalkozni azon, hogy
az egyébként a ,,valosdg adasat” az egyik legfontosabb prozairoi feladatként meghatarozo
biralo ,kisérteties hiiségli” ,,riport-részletek’’13 nyUjtasat emlitve legaldbb annyira el is
marasztalja szerzdjét, mint amennyire megdicséri. Szerinte ugyanis az irond (azazhogy: az
elbesz¢ld) nem elégszik meg a riporttal, hanem programot is ad hdsének, ,,homalyosan feltérd
messianista t')rékséggel”14 megaldva-megverve (6t). Mi tobb: ezt ,.elsésorban sajat magara, de

rajta kiviil talan egy szellemi rétegnek tudatalatti beallitottsagara jellemzéen”.” Egy egész

® BALINT Gyorgy, i. m., 5.

" LIGETI Ern, Manci, vagy a kozhelyek diadala, Pasztortliz, 1932/5, 71.

8 pASZTOR Arpad, i. m., 12

9 BALINT, i. m.

19135as Antal, Irodalmi élet (Brody Lili, Foldi Mihaly és Zsolt Béla regényei) = Tarsadalomtudomany, 1931/3-4.
198-209.

11 113as Antal, i. m., 201.

213As, i. m., 203.
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reteg allitolagos beallitodasara jellemzoen — pédtolhatnank ki a szerzo minden célzatossaga
ellenére is hianyos fogalmazasat, egy egész rétegére, egy ,,varosfoldrajzi és tarsadalmi
értelemben egyarant egy tombot alkotd™ lakossag-rész attitidjére nézvést karakterisztikusan.
Nem kell kiilonosebben taldlgatni, kikre, milyen tarsadalmi csoport tagjaira gondol a
recenzens, ¢s azt sem, hogy mekkora joggal tulajdonit a Terézvaros lakosainak egyfajta
befogadoi kozosségi homogenitast, mint ami egységes-hatékony értelmez6i hatteret tud
nyujtani A Mancinak. Mindebbdl igen jol latszik, mennyire budapesti, sot, szinte tilsagosan
is, amugy provokaloan ’pesti’ teljesitmény az indulo Brody Lilié!

Erintélegesen ugyan mas magyar tajgéniuszok is felvillannak Brody Lili miiveiben a
magyar fovaroson kiviil, ezeknek a tavoli helyszineknek azonban még a puszta elszakitottsagi
emlitése sem meriil fel nala, nemhogy az esetlegesen traumatikusabb targyaldsuk. Brody
regényi megragadasainak fokusza elsd konyvének Erzsébet- és Terézvarosatol legfeljebb a
masodik konyv/regény Ujlipotvarosaig tagul lényegi konkrétumait illetden,'® mignem a
harmadik opusz nyitofejezetinek egyikében német nyelvli Budapest-bedekker vezeti az elvalt
sziileit a Duna két partjan (a Tabanban €s a Belvarosban) emblematikus modon szamon tartd
fiatal f0hds lany élet-alapitd dbrandozasait. Tamas Eszter apja ir6-ujsagird, akinek életformaja
a legjobban emlékeztet valamennyi figurajaé koziil maganak az alkotonak a szellemi-
egzisztencidlis helyzetére. Altalunk kozelebbrol targyalt regényein kiviil az ebben a zsanerben
megjelent tovabbi ketté mar masfajta problematikat mozgat és masféle értelmezési alapzaton
targyaland6, mint a palyanyité roménok, azonban Brody Lili els6 harom konyve, amellett,
hogy a korszakban még jdonsdgnak szamité témat dolgoz fel valamennyi — mégpedig az
urbanus életvitelli, modern kihivasok elé néz6, még fiatalabb né mindennpjait —, feszes,
gordiilékeny narracidju, jol szerkesztett, biztos kézzel megirt munka, konnyen olvashato
szovegmi, mely utobbi jelzé nem tévesztendd Ossze a ,.konnyedséggel”. Elmélyiilt 1€lek- és
kornyezetelemzd vénaja mellett is feltétleniil gyonyorkodtetd alkotds valamennyi, fontos,
hogy nem pusztan ,,szorakoztatd”. Alkotojuk hatalmas népszerliségre is tett szert veliik.
Kiilonosen az elsé kettdvel, a harmadik korabeli fogadtatasa mar valamivel halvanyabb
ezekénél. A palyakezdd, tipikus els6 konyvet megképzd, még egyenetlenebb Mancival az ird
ndé mintegy ,,berobbant” az irodalomba, mig A felesége tartja el rovid idén beliil felmutatott

mesterdarabként, maris érezhetden magasabb szinvonali kotetként ismételte meg az elsd

18 pasztor Arpadnak az elsé regényt jellemzé megfogalmazéasa a legfrappansabb ebbél a szempontbol: ,Jatszi
bravurral van megirva benne Pest (Buda nem!) néptengere néhany hullamanak egybearamlasa, az Erzsébet-,

Teréz-, Lipotvaros hatarelmos6do 6sszefliggései egy kis hivatalnoklany életén keresztiil.” PASZTOR, i. m., i. h.
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sikerét, s még az intellektualizmussal mar valésagosan (€s nemcsak tartalmi elemként, mint az
els6ben vagy valamennyire még a masodikban is) atitatott torténetmondast és -bonyolitast
harmadik is olyan iddbeli kozelségben tudta kdvetni Oket négy naptari éven beliil, hogy — az
elsé regényére emlékeztetd foszerepldi bajossaggal, a masodikéhoz hasonlithatd kiszamitott
szerkesztésmoddal és az  Ujdonsagként magaval hozott tragizald, intellektualis
szentimentalizmus révén — meg tudjon még menteni valamit a két palyanyité konyv kiugrd
érdekességébdl (a nem utolsd sorban a ndk kozott keresett €s ott meg is talalt) feltétleniil
sz¢élesebb olvasokozonsége elott.

Brody Lili negyedik regénye mar kissé nehézkesebb olvasmany, de ez a tulajdonsag
még boven lehetévé teszi, hogy a Fehér zdszIot amolyan intellektudlis bestsellerként
értelmezze a befogadd. Mar csak azért is, mert ez utobbit sem jellemzik az elsd haromnal
kevésbé a frappans, szerencsés elbesz¢él6i megfigyelések. Emellett a benne emblematikus
szerepet jatszo milvészeti szféra mar a korabbi nagyepikai szovegeknek is hangsulyos tartalmi
elemét, egy izben, A felesége tartja el esetében pedig meghatarozd kompozicionalis-tartalmi
keretét képezte. Az 1947-es mli azonban, feltehetéen hosszabb érlelési ideje kdvetkeztében,
illetve a szerzdje altal 4télt torténelmi borzalmak siirit6-intenzivald visszaadasi kisérlete, ezek
tapasztalatdnak 0sszegzé megragadasi szdndéka miatt is, eleve nélkiilozi a sikerkonyvvé valas
lehetdségét, amihez hozzd kell szadmitani a (kultara)politikailag negativan meghatarozott
befogadasi kornyezetet, ezen beliil a recepcios intézményi feltételek kozel nulldval egyenld
voltat. Mindez azonban még messzemenden nem homalyositja el azt a diadalmas tényt, hogy
Brody Lili harom valdsagos sikerkonyvet is kozreadott a harmincas évek elején-kozepén,
amelyek koziil egyet sem tekinthetiink éppen értéktelennek miivészetileg.

Minden altalanos értékazonossag mellett is azonban, az értelmezésnek mindazonaltal
nem szabad egybemosnia a harom palyanyitd konyvet, ellenkezdleg, nagyon is differencialnia
kell koztik, amint azt mar az egykorl recepcid is messzemenden megtette. Vonatkozo
konyvfejezetiink elsd tanulmanyéaban lathattuk, milyen intenziv, felfedezd értékii kritikaban
foglalkozott hatalmi diskurzusban kitiintetett helyet elfoglalo Toérok Sophie Brody Lili els6
konyvével. Nos, a palyajat még mindig csak épphogy elkezdd ir6 né masodik konyvének —
amely az elsé megjelenését kdvetd évben, tehat mondjuk, hogy a (korabeli) magasirodalom
konvencidi szerint ’talsagosan hamar’ kovette az els6t — mar csak ugynevezett ,kisebb
birdlatainak™ vegyes salatajaban szentel egy ’levelet’ Torok Sophie. A4 felesége tartja el cimu
munkardl a kovetkezoket irja, mindossze nyulfarknyi hosszusagl jellemzésig leereszkedve:
,Ez a regény magasan folotte all a Mancinak s nyilvan ezért kisebb sikert is ért. Talan nem

oly hangos ¢s otletes, de sokkal elmélyiiltebb irds: egy 0j asszonytipusnak érdekes s Ujszerii
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abrazoldsa. Maga a hdésndé inkdbb gondolataiban eleven, kiilsé figuraja halvanyabb s
bizonytalanabb, mint a koriilotte forgd embereké. A gyermek alakjan példaul az életbdl vald
megfigyelések erds szuggesztivitdsat kapjuk, egy rugalmas, szines, eleven kis Iény ez, majd
kilép a lapokrol. Az eltartott férj is jO pszichologiaval megfigyelt €s dbrazolt alak, az udvarl6 s
a baratndk sablonosak. Figyelemreméltdo Brody Lili stilizadlasra hajlo stilusa, e regényben
mértéket tartva nem valik modorossé, szép és egyéni veretet ad irasanak.”!’ VValamelyes, nem
eltagadhat6 lekicsinylése mellett Torok Sophie emblematikusan mutat ra értékelésében amaz
Uj, néi embertipusnak a megragadasara, ha nem egyenesen — bizonyos szempontbol még csak,
am annal nagyobb érdemként — megalkotdsara egyaltalan. A ndi egzisztencialitas feltétleniil
korabbi, ha nem is mindjart idejétmult szintje, természetesen, még nagyon is ott kisért, ha
kissé mar parodizalt-megroncsolt allapotban talalva is. Sziilei éjszakai beszélgetését otthon
kihallgatva, amely r4 vonatkozoan a pénzkeresés, a munkaba allas gyllolt és (elvileg is)
elutasitott kovetelményét veti fel a csaldd szolid-sziikdsen kispolgari helyzetébdl

kovetkezoen, Radd Margit (Manci), hiiszéves lany

»sZzivdobogva maszik vissza a sezlonra és reszketd labbal gombolyddik Ossze a
paplan alatt. »Jancsi, — mondja Manci maga elé — Komlds Jancsi, vegyél el engem
feleségiil. Ne hagyjal engem elmenni gépirokisasszonynak, Jancsikdm, mert én azt
nem birom csinalni, édes Jancsikam...« [...] »Jancsikam ne hagyj el engem, —
mondta most remeg6 szdjjal Manci a s6tétben és megrettent nagy konnyek folytak
le az arcan — Jancsikam, nézd, elvégre ki lehet jonni a te fizetésedbdl kettdnek is,
ha sporol az ember, higyjél nekem, Jancsikam [...]J« N6, nyulik, dagad, arad a
furcsa kis imadsag, a jassz-szotar szavaibol gyurt nyers €s bus hernaduccai fohész,
amely Komlds Janos ur k6zombos szivéhez van hivatva széllani a csondes-hlivos
¢éjszakdban. Docog, sir, viccel, konyordg, szall a kis pesti fohdsz a cserélt
sezlonrdl Jancsi felé, de Jancsi k6zOmbos szivében elromlott a vezeték, amely

felfogja ezeket a lathatatlan-hallhatatlan hullamokat.”*®

Brody Lili két palyanyitdé regényének tartalmi beszédmodja — szoros Osszefiiggésben a
narracios regénydiskurzus konkrét ¢és variativ folyamatossdgban bevetett valtozatos

eszkozeivel, boséggel és Otletességgel alkalmazott szakmai megoldasaival, ,,formélisan”,

7 Nyugat, 1934/19, 103.
'8 BRODY, 1932/A, i. m., 43,



retorikailag elvalaszthatatlanul azoktol — a modern tarsadalom és kultira (még: civilizécio,
politika) kérdései koriil forog. Mégpedig jéforman programszerii végigszantassal egy olyan
elképzelhetd skalan, amelyiknek az egyik végén a patriarchdlis jellegli hdzassdg-eszmény,
foleg a no sziizességét érintd kényes elvaras rigorozitasa, a masikon pedig ugyancsak egyfajta
hazassag-eszmény all, de immar annak matriarchalis véltozatdban. Mint amely ’idealtipus’
kissé tul is hajtja mindjart az abbdl a ténybdl minden felszini figyelemelterelés ellenére is
radikalisan levonandé egzisztencialis kovetkeztetéseket, miszerint a polgari kiscsalad ’lelke’,
azaz valosagos-gyakorlati feje a feleség, aki mellett a férj (a csaladféségnek a tarsadalmi
latszat erre vonatkozo fenntartdsa ellenére) jobbara inkdbb csak mint afféle ’nagyobb
gyermek, kamasz’ téblabol, 1ézeng... A kozbiilsé allomasokon tobb lehetdség helyezkedik el
a férfiak szamara, és ezeket — bar nem mindegyiket a torténések szintjén, néha csupan az
eszmélkedés, a reflexio virtualitasaba dgyazottan — akar fel is sorolhatnank, ha nem éppen a
nodi tipusok skalajanak kirajzoldsa foglalkoztatna benniinket. Koziiliik is leginkdbb a Torok
Sophie altal mondott ,,0jszerli asszonytipus”, akinek felvezetése, egyaltalani megképzodése
mindazonaltal nem zokkenOmentes. A debiitdns regény végén is még csak meglehetdsen

halvényan sejlik fel, noha kétségtelentil felsejlik mar azért:

»Papa hangja izgatott:

— Ebbe nem megyek bele, tudod jol. Ez ellen méar néhanyszor kifejtettem
az allaspontomat. Volt szerencsém a gépirokisasszonyokhoz az iroddban éppen
eleget. Az én lanyom havi nyolcvan pengéért nem fog reggeltdl estig iilni az
irogép mellett, hogy este a cégvezetd ur elcsabitsa.

[...]

Anyu jézanul mondta erre:

— Se nyolcvan peng0, se elcsabitas, ezek a te hiilyeségeid. Eldszor is, ha
bejut egy rendes vallalathoz, kap kétszaz pengét [...]. Masodszor pedig az én
lanyomat nem kell félteni a csabitasoktol. Csak te ne féltsd 6t.

Almosan morogta anyu minden anydk boldog és hatirozott
meggy6zOdését:

Manciért én tiizbeteszem a kezemet.”*°

¥ Uo., 42-43.



Manciért valoban kezességet lehet mar vallalni ekkor, am A Manciért, a regényért magaért
mar nem feltétleniil. Legalabbis a teljes eredetiségéért nem. Ami, persze, nem olyan nagy baj.
Mindenesetre a szobanforgd miitél kereken hiisz év multbeli tavolsagban, 1912-bdl bizonyos
Szomahazy Istvantol (1864-1925) Mariska cimmel jeleznek regényt a kézikonyvek. A
némiképp édeskés miiben elindul a szegény gépirond, és végiil meghoditja — a bankigazgatot.
De gondolhaté ebben az Osszefiiggésben példaul a Mesék az irogépral (1905) cimi masik
regényére is a szerzonek, vagy A férjhezmenés miivészete (1910) felirat alatt 6sszegylijtott
karcolatgyiijtemény anyagara igyszintén. S ha az olyan mivei, mint a Kolonics hdzassaga
(regény, 1910) vagy az Agota férjhez megy (regény, 1918) tovabb erdsithetik is az effajta
tematika uralmanak képzetét, ezzel egyiitt a hozza tartozoéan *adekvat’ szemléletet, legalabbis
a befogadokban meglévo azon felfogasra vald szerzoi épitkezést, miszerint — legalabbis a nd
szamara, de a férfinak sem épp elhanyagolhatdan — az eskiivd jelenti a legfobb egzisztencidlis
megoldast az esetleges gondokra nézve is, mindazonaltal Szomahazy 1909-es regénye, a Dr.
Kaposi Maria mar cimével jelzi: a szdzadfordulon, a ndk egyetemre keriilésével koriikben
mar ugyancsak realisan meriilhet fel olyan életstratégia, amely az egyéni-onalldé szakmai- €s

¢letboldogulést lehetdvé teszi a ,,gyengébb nem” tagjai szamara is. %

20 Az egykort recepcid ugyanakkor olyan kritikai szempontot is képes szolgaltatni, amely éppugy felfoghat6 a
tartalmi-poétikai megoldas, mint a mogétte meghizodo tarsadalmi horizont vagy allapot fogyatékossaganak
biralataként is: ,,sok mindenben kiilonbozik Brody Lili Szomahazytol, hiszen a kor egész izlése megvaltozott
husz év ota, s a hasitott szoknyas pikans-édes démontol eljutottunk a piszkos ingbluzban feketekaveézo
»lelkiélet« idealjahoz. Maga az idedl azonban nem valtozott lényegesen: Szomahazy biibdjos gépirondje
kikacérkodja maganak a bankigazgat6 férjet, — Brody Lili hésndje pedig a lelkiélet komplikaltabb és nehezebben
megtorndszhato tjain at jut el ugyanoda: a prokurista szeret6t6l a bankvezér férjig. Abban azonban mind a két
mi egyetért: a kiizdd6 né értékének egyetlen jutalma s egyenes utja, hogy az alacsonyrendii otthoni
nyomorusagbdl a sajat villa és sajat autd6 magasabb rendl 1égkorébe dicsdiiljon. Mancinak bizonyara érdemes
volt nyomorék baratnéjétél komoly konyvcimeket tanulni és a csuf kiilvarosi argot helyett szép, miivelt
vezércikk-stilust tanulni, e faradsagért meg is érdemelt volna egy szolid és torekvd férjet. No de hogy mindjart
egy bankigazgatot?!...” TOROK Sophie, A Manci. Brédy Lili regénye — Athenaeum, Nyugat, 1932/5.
http://epa.oszk.hu/00000/00022/00532/16611.htm




